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A empreza roga encarecidamente aos
Srs. assignantes em atrazo a fineza de
satisfazerem os seus debitos para evitar
interrupg¢@o na remessa da folha.

O pagamento de assignaturas pode
ser feito por intermedio das agencias
do correio.

Sao agentes litterarios da Semara os
Srs. :

Dr. Virgilio Brigido e J. J. de Oli-
veira & C., no Ceara.

J. Verissimo de Mattos, nas cidades
de Manaus e Belem.

Dr. José Izidoro Martins Junior, na
cidade do Recife ;

Max Fleiuss e Octavio Mendes na
cidade de S. Paulo.

Virgilio Varzea, na cidade do Des-
terro.

F. Xavier Marques, ua cidade da
Bahia.

BRINDES

A’s pessoas que vierem ou mandarem
20 nosso escriptorio reformar as suas
assignaturas e de que agora tomareimn
assignatura por um anno, offerecemos
um dos seguintea livros como brinde :

— Symphonias, versos de [Raymundo
Corréa, com uma_introducgio por Ma-
chado de Assis.

— Poemas e Idylios, versos de Rodrigo
Octavio.

— Margaritas, poesias de D. Adelina
A. Lopes Viera.

— Visées de hoje, versos deI. Martins
Junior, 2a edi¢do.

A’s pessoas que tomarem oufrefor-
marem assignaturas por seis mezes,
offerecemos um dos seguintes livros
como brinde:

— Pampanos,
Octavio.

— Auroras,versos de Alfredo de Souza

versos, de Rodrigo

A SEMANA

Entrou a fazer parte da redacgdo
effectiva desta folha o illustre Sr. Dr.
Urbano Duarte, que, com tempo havia
sido convidado.

Tambem assume, d’ora em diante,
toda gerencia, Sr. Ismael Marinho Fal-
¢30, com quem serdo tratados todos os
negocios da economia d’4 Semana.

O DIRECTOR.

———

HISTORIA DOS SETE DIAS

Mais um ! Era excusado dizer o que,
pois de certo os leitores j4 advinharam
do que se trata, mas em todo caso vou
repetil-o: mais um suicidio. Ma, actual-
mente, nesta cidade, uma verdadeira
epidemia de suicidio, muito peior que
a amarella, mais devastadora do que
a variola,

Hontem, foi uma joven que se viu
atraigoada pelo noivo, e que, para cas-
tigal-o, castigou-se a si propria, inge-
rindo uma forte dése de arseniato de

cobre ; hoje ¢ um menino que se aspby-
xia ; amanh@ quem sera ?

Eu, por ter de fazer esta historia, ou
o Varias por ndo ter tirado a sorte
grande? J4 ndo é licito duvidar de nin-
guem. Aqui o que nio falta é coragem
para empunhar o calix de cicuta, ou
cravar no peito o punhal reparador de
todas as vicisitudes, que nos occorram
na vida.

Pagou aos credores o velho suicida
da rua dos Ourives? Melhorou as pre-
carias condigGes de sua existencia?
Aquelles com quem tinha transacgdes
que dirdo delle, hoje? Que era um
homem honrado, ou que era um refi-
nado espertalh@io?

Abre a marcha neste prestito de accou-
tecimentos o suicidio de um velho.
Quem sabe ai, para fechal-a, ndo terei
eu de registrar o de algum pequer-
rucho que, cancado de viver, asphy-
xiou-se com o bico da propria mama-
deira ?

= =

Em guarda oscredores ! Quem tiver
a iniguidade de ser credor nesta corte,
que se revista de couraga protectora
a0s seus santos tecidos ! 5

Um refor¢cado e atrevido negro encar-
regou-se de soltar aos gnatro can.
tos d’esta cidade, = exclamac@io supra,
20 mesmo tempo prudente e ameaga-
dora.

Cosme — pobre velho —, emprestaia-
lhe uns cobres, e elle nunca mais se
lembrou disso. Aquelle, que, além de
ser pobre velho, era um velho pobre]
tivera necessidade muitas vezes do di-
nheiro, ¢ por muitas vezes o pedira a
Silva, o devedor, porém sempre de
balde.

Ha dias encontraram-se no Campo da
Acclamacgdo: Cosme cobrou; Silva
negou-se ao pagamento, aquelle amea-
cou a este, ¢ este cravou—capulo tenus—
o seu canivete punhal no hypocondrio
esquerdo do velho. Pobre Cosme!

Credores, em guarda!

= x

Mais um felizardo na Siberia: o Ba-
rio da Leopoldina. Dizem que, como
consequencia da entrada para aquelles
gelos, ndo ha eloquencia que uio
esfrie, nem fogo que ndo se apague;
& isso uma cousa naturalissima. O que
ha de admirar a todos é que o Sr. Leo-
poldina, agora que para 14 entra, passe
a ser eloquente como Mirabeau, ou ca-
loroso como o Sr. Nabuco.

Nao seria facto para causar extra-
nheza, seria motivo para se lhe dar os
parabens.

Na Bahia continua a corrida com
obstaculos entre dois conservadores e
um liberal.

NFo consta que esteja determinado
qual deva ser vencedor neste steeple-
chase politico. Ha palpites em todos os
parelheiros, que sdo,mais ou menos, da
mesma forga.

A questdo é de jockey... O que for
mais perito ha de alcancar o poste do
vencedor sem protestos e sem algazarra

Olho vivo é neceaaario, para o caso
de que algum que venha descanaado,
qneira metter a cabeca.

Eu ndo sympatbiso com agquella
gente fria, calma, impassivel da rua do
Areal, apezar de dar, ¢4 fora, preferen-
cia a0 frio que exija dois cobertores,
antes que ao calor que me faga suar
duas camisas por dia. Acho que aquelle
recinto sombrio é assim como que a
ante-camara da morte intellectual dos
uosaos mais eminentes oradores e esta-
distas, ndo gosto do senado, mas com-
prehendo bem que agjam quebradas
langas, que aeja queimado o ultimo
cartucho para a consecu¢io de uma
cadeira alli...

As coisaa ndo andam bdas, a vida
ests difficil ; 6 o que coustantemente é
dito por ahi. Escasseiam osempregos,
chovem os candidatos, entretanto. Nes-
tas condi¢des, um empregosinho de
754000 por dia nfio é para aer despre-
sado, tanto mais quanto ninguem o
pode tirar senfo a morte.

Eu prefiro, comtudo, um logar ao
lado do Sr. B. de Carvalho, na camara ;
prefiro porque ndo gosto do senado,
prefiro com restriccdes: porque nfo
tenho ainda os quarenta da lei. Quando
os tiver, eutdo... entio sim.

»
* o«

¥’ admiravel como nesta nossa mal-
fadada terra s80 menos presados os in-
teresses do povo, no tocante 4 saudee
4 vida.

As epidemias, que aqui se manifes.
tam, tém, em geral, por causa, as ema-
nagdes putridas dos encanamentos de
esgotos ou dos charcos gque circumdam
a cidade. O mal que destes provém,
pode ser considerado insanavel ; o mes-
mo porém, ndo se d4, em relacdo ao
que nasce daquelles: para desvial-o
basta que no verdo acjam evitadas as
excavagdes nas ruas, e a esse reapeito
ha mesmo ordem superior: entretanto
os jornaes reclamam aempre contra este
abuso que continia, a despeito de tudo.

O abuso é, parece, o regimem com-
mum, de todos os que se occupam das
coisas publicas. Néo raro é que sejam
noticiados desastres occorridos nos
bonds cujas linhas cortam aa russ
desta cspital. Esta semana aiuda se
deram doia.e desses,um trouxe a morte
da victima. Ora, em verdade é inquali-
ficavel o comportamento da autoridade
8 queni cumpre dar execu¢do 4 ordem
do ministro da agricultura, para que
todas as linhas de bonds fagam uso dos
salva-vidas, ja experimentados. E’ occa-
sifio de, em nome da vida dos habitan-
tes desta capital, reclamar do governo
energicas providencias a esse respeito.
O governo qne se lembre que o lemma
deum ministro francez foi: salus po-
puli suprema lex{—e poucas vezes
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attingiu esse palz a tanta gloria e &
tanta popularidade como no tempo
desse ministro.

»

Nito me occuparei das estréas que se
effectuaram esta semaua nos theatros.
Limitar-me.ei a dar ao nosso compa-
triota Abdon Milanez os mais sinceros
e vivos parabens pela nova partitura
que escreveu para a Dama de Espadas.
Dizem que tem defeitos a musica: que
os tenha; guem os nio tem como tra-
balhador e patriota é Abdon Milanez.
Demais eu ndo o applaudo propria-
mente pela musica, que escraveu, fago-o
pelo talento queelle possuee pela acti-
vidade de que deu, com ella, mais uma
prova.

Ougo ao loago os soms rouquenhos
do earnaval que se approxima, com
todo o seu cortejo de risos, de alegria,
de loucnra. Felizmente,para elle ¢ para
uossa integridade physica,uada temos a
temer do seu peior inimigo: o entrudo.
Este desgragado morreu de inanigdo.
Nio deixaram que elle se alimentasse,
a prudenciae o bom senso do povo.
Que lhe seja leve a terra.

Gosto muito do carnaval e estou an-
cioso que venba o domiago gerdo. Di-
zem-me que entre alguns membros da
imprensa ficou resolvido que sabiriam
4 rua no domingo. Recommeado-os a0
publico, apezar de ter iaformacdes, e
essas mesmas muito reservadas, apenas
de duas das phantasias. Um delles
vai de Pai Jodo, isto é, leva aoc hombro
uma vassoura com a qual vai var-
rendo 08 papeis dasoutras redaccdes
e encaminhando-os para a sua; a cara
é de negro retinto, para symbolisar o
anonymo; o outro vai vestido de saidte
en jupe dord, e leva uma demi masque de
velours garnie en dentelles brodées.

Atirara beijos 48 moc¢as e rocebera,
com as lagrimas nos olhos, os seus
doces e meigos sorrisos, numa acafata
en satin rouge parfumée & Vessence de
Turquie, que levard ao brago.

A’ vista destas informacdes estou
certo que o leitor. quando qualquer
delles aflautar a voz e lhe perguntar:

— Voceé me conhece 9—ha de dizer-lhe
que sim, que o conhece muito bem.

Viva o carnaval !

GEVE.

—_—

VOGANDO

(A AFFONSO CELSO JUNIOR)

Deslisa rio abaixo inceria proa:
ninguem a bordo ; preso a duro lago,
chora nm cahido remo ausente brago.
Que porto busca a singular canda ?

Mas eis que além, com rapido fracasso,
um rochedo iavisivel a abalroa,

e momentos apdz de espaco a espago,
fragmentos soltos vd@o-boiando atda...

Mais iafeliz do que o baixel sombrio,
vou eun siagrando da existencia o rio,
tendo a bordo o cadaver do Passado.

E ndo achar, como elle, um arrecife
Que despedace as taboas deste esquife,
Na corrente sem fim arrebatado!

AUGUSTO DE LIMA.

Bscriptores do Norte do Brazil

DR. A. OONCALVES DIAS
Gongalves Dias, nfio & 86 o primeiro
poeta do Brazil, é especialmente o pri-
meiro poeta do norte. As suas inspira-
¢des ndo obedecem & divisio da litte-
ratura, idéa que me foi suggerida
quaado j4 emmudecerade todo a grande
harmonia maranhense. No seu tempe
ndo se pensava em semelhante distin-
¢do. Os seus trabalhos portanto devem
reputar-se estremes de qualijuer pre-
occupagdo local. Pois bem: os mais
importantes trabalhos do immortal
cantor brazileiro sao filhos do norte, e
irazem o fulgor e a originalidade se-
ptentrional.

Sao do norte as poesias americanas cuja
grandeza, quer na coacep¢do quer na
forma, prolongou até paizes esirangei-
ros 0 nome do poeta de Caxias. Nessas
poesias entram sempre Tymbiras, in-
dios do Maranhdo, que elle immorta-
lisou. E’ do norte o seu poema Tymbiras,
essa epopéa lyrica, (si estas duas pala-
vras se pod'm ajuntar), de que nos
deixou somente os quatro primeiros
cantos, ponecos em numero, immensos
na belleza, na harmonia, nas cores lo-
caes, na ethnographia e theogonia sel-
vagem, O aorte,0o seu Maranhio, a sua
Caxias, eis as fontes, as miraculosas,
oade bebeu os devaneios, a cadencia, a
magia que aos seus versvs dio uma
fei¢do particular e original que ainda
nenhum poeta entre nés, por mais ins-
pirado e arrebatado, pode egualar.

Entre as preciosas gem-1ras que a lit-
teratura nacional deve ao maranhense
por tantos titulos illustre, sobresahe o
pocaleto Tabyra. Este era o nome de
um dos Inais valorosos chefes dos To-
bajaras dominadores de Pernambuco.

G. Dias canta no poemeto o valor tra-

dicional, e o papel historico do chefe
indio na colonisa¢io da donataria de
Duarts Coselho.

A julgar pela magnificencia da pro-
duegdo, o assumpto devéra merecer ao
poeta toda a sua predilec¢do. As me-
lhores cores da sua palheta perennal
engrandecem o quadro em que o ar-
tista restrata a luta colopial onde,
com o portuguez, apparecem os indios
alliados e os indios que ndo querem
allianca. Sdo esses os Potiguaras; sdo
aquelles os Tabajaras a cujo numero

pertence Tabyra.
A belleza e a sumptuosidade de pin-

tura sdo artisticamente realizadas sem
outro fundameato, outra explicagio,
além do éstro natural do poeta. O as-
sumpto penetra-lhe a alma. O podta
compraz-se em dedicar-lhe as notas
mais ternas do seu coracdo commo-
vido. Quando elle se occupa com ob-
jectos do semelhante origem, as suas
harmonias sfo duplicadamente mais
maviosas, os seus desenhos falam a
linguagem da inspirag@o e do encanto.
O leitor comprebende e reconhece que
o poeta esti na estancia mais namo-

rada do seu reino de delicias.
86 a dedicatoria do poemeto aos per-

nambucanos, revela asensagio parti-
cular que elle experimentou trataado
do motivo escolhido.

Foi dali, foi do Norte, que irrompe-
ram, como jorros de agua crystalina e
doce, essas inspira¢des que tiveram
forgas para crear o indianismg, escola
que domiaou por wmuitos aanos mno
Brazil, e em que ainda se inspiram
musas modernas e frescas como a de
Mello Moraes Filho nos Cantos do
Equador.

FRANKLIN TAVORA
(Continia)

Vocabulario  Brazileiro

Evoluir v. intr.

Ezplosir v. intr.

Formacgdes eruditas incorrectas, a
12 sobre o v.fr. évoluer, a 22 sobre o
s. port. explosdo.

Tendo creado o termo scientifico évo-
luiion, por analogia de révolution, ji
oxistente, sentiram os francezes a ne-
cessidade do verbo; e como ndo hou-
vessemn passado para sua lingua o lat.
volvere ¢ seus compostos, fizeram do
pref. lat. e+ thema wolu== volv+ suff.
verb. er o V. évoluer. Nos, porém, gque
possuimos do latim volvere e seus com-
postos os verbos volver, convolver, des-
envolver, devulver, envolver, revolver, nio
temos mais do que receber o lat. evol-
vere ¢ formar evolver. Deixar esta fonte
natural, directa e pura, e ir ao francez
pedir a nova palavra imposta pela ne-
cessidade, é o cumulo da estravagan-
cia.

O fr. évoluer d4 o s. évolution ; o port.
cvouir, porem, néio dd evolugdo, e sim
evoluicdo. Comparem-se as formas em
uir, como constituir, contribuir, destituir,
destruir, distribuir, influir, instituir, pros-
tituir, restituir, substituir, e os substan-
tivos correspondentes constituicdo, con-
tribuicdo, destituicao, influicdo etc.

« Organismos quc se desenvolvem, que
evoluem por sua conta, » escreveu um
dos nossos mais sabios litteratos, Syl-
vio Romero. Evoluir ao pé de desenvol-
ver, para dar ideia de evolugdo, é o
mesmo que revoluir ao pé de revolver,

para dar idéa de revolugdo, devoluir para

devolugdo, ete.

In mare se fluvii evolvunt,disse Virgilio:
os rios correm para v mar. Admittido o
v. evolver, havemos de dar-lhe as formas
transitiva e pronominal. Nagquelle tre.
cho, evolvunt traduziremos envolvem.se.
Comp. 0s congeneres compostos de vol-
ver.

Do explosao formar explodir equivale
a de applauso formar applausir.

A forma correcta & explodir, do lat.
ezplodere = explaudere ( au —o0); assim
como applaudir de apploudere, compos-
tos de plaudere bater com forga, fazendo
barulho, ruido, estampido. Dalii o ez-
plodere dos italianos, ¢ o port., ou antes
0 brazileiro explodir. E dizemos o brg-
zileiro porque a forma ezplodir, indecisa
ainda no Brazil, lutando com explodir,
estd, parece, definitivamente adoptada
no Chiado, pois é empregada pelo pon-
tifice Camillo Castello Branco; quanto
basta, diria José Jorge, para que nos
brazileiros a rejeitemos.

Espluir é outro neologismo, succeda-
neo de explodir, e admissivel por meto-
nymia, na significagio translata; por-
que a propria § derramar, botar fora;
atirar, laugar de si, fazer sahir 5 effun-
dir. Do b. lat. expluere, de que temos
exemplo em Du Cange: Bombarda cer-
botana ad longe pillulas suas expluit, quia
virtus unita est fortior dispersd.» Ezpluir,
porems, ndo dd a verdadeira idsia de
explodir rebentar, fazer explosio.

4.J. DE MACEDO SOARES

( Extrah. do Diec.

Brazil. da Ling.
Port.) i

APPARENCIAS

Quem sobre nés pde a vista,
Quaado muito, desconfia
Que eitre nos ambos exista
Um pouco de sympatbia.

Ninguem, jadmais, que nascemos
Um para o outro, que, emfim,
Se vivo é de teus extremos,

Se vives é s6 por mim.

Ninguem suspeita... E em profundo
Extasi, mudas e calmas,

Longe dos olhos do mundo.
Estreitam-se as nossas almas.

Entretanto, um do outro em frente,
- Tu a scismar, a scismar,

Eu, quasi que indifferente —

S0 nos podemos olhar.

ALBERTO DE OLIVEIRA.

—_—

Becado a0 auctor das Contemporaneas

Nunca é tarde para mandar-se um
brinde a um poeta, a quem as vozes
da admiragdo dos amigos atalham, fa-
zendo-lho uma justa festa de cheganga,

Nao é verdade que se deveria sempre
soltar uma gyrandola de foguetes, ou
dar um tiro de bacamarte, como em
certas solemnidades se pratica no
sertdo, quando nasce uma arvore fru.
ctifera rara em um pomar ou se des-
cobre uma flor de especie ndo classi-
ficada ¢

Com maioria de razio deveriam
repicar os sinos da freguezia e a irman-
dade do SS. Apolo-tomar a opa e os
tocheiros para levar 4 pia baptismal o
poeta recemnado, consagrando-o com
o nome. pelo qual o mundo das letrag o
apregoard, tanto na vida, como na
morte.

Receba. pois, o poeta das Contem-
poraneas estas palavras sahidas do
coragio; e, em falta de melhores,
guarde-as, nio pelo que valem, sendo
comto sdio fructos de pouco sabor, mas
pelo que, no intento de quem as prefere,
ellas pretendem symbolysar, — o en-
thusiasmo franco causado por um livro,
— a sensaclo delicidosa de uma leitura
communicativa.

Nio critico aquillo de que me apai-
xono; e o livro que tenho diante dos
olhos acha-se perfeitamente neste caso.
Sinto-0, como se sente a aura blandi-
ciosa em um elima tropical, morno e
anesthesico; percebo.o, como se per-
cebe o garrulo, iriante e festivo guay-
numby; observo-o,como se observam os
tons coloridos pela luz ecliptica do sol
em uma tarde de Agosto; — peaso-o e
repenso-0, cOmo 8¢ pensa o mysterio da
existencia e o movimento do universo.
E tenho dito tudo e ndo tenho dito nada,
porque para que a satisfaco fosse com-
pleta,seria talvez necessario fazer o que
fazem as crian¢as em sua ingenua-
perversidade, — abrir do meio a melo
0 poeta, lascar o brinquedo que nos
encanta, que produz tdo bellas har-
nonias, para consultar-lhe as entra-
nhas, o mechanismo interno, e veri-
ficar a explica¢io de tantos e tao ca-
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prichosos effeitos, — e depois... depois
como cerfos aristarchos ou como a boa
" constrictor, acariciar a victima com a
paba para em seguida devoral.a, pu-
trefazel-a nas voltas intestinaes.

sto, porem, é o que nfo perpefrarei
por forma alguma, Autopsiam-se os
defurtos. Com os vivos pomc-nos,
apenas em relacdes de odio ousym-
pathia.

Demais, a critica ja disse quasi tudo ;
¢, pela penna csperangosa de um Livio
de Castro, ja deu até a formula do
poeta. 0O que poderia eu accrescentar®
sendo uma palida nota a margem desse
justissimos juizos.

Que o talento do auctor das Contem-
tempéraneas & um talento formosissimo,
mas formosissimo em toda a intensi.
dade do superlativo? que esse talento
nio soffre nem de maculas, nem de he-
sitagdes, nem de deliquescencias, nem
de pedantismo? Que é um talento sadio
e franco, espontanco e seguro, sereno o
azul,—td0 sereno como uma manhi de
minha terra natal, tdo azul como os
olhos da Julietta com que provavel-
mente scisma ?

Ngo. U poeta assim explica-se por
si,—dando-se a lér,—deixando-se que a
alacridade adiante de tdo lindas pagi-
nas traduza-se por si,e que o orgulho
pacional se expanda ao ver um speci-
men de poesia tZo nova, tio balsamica,
tdo nossa !

Niosc trata de um parnasiano que
se tortura pela forma, nem um blasé,
um decadente, que refine o sentimentd,
nem um philosopho que tente as cos-
mogonias novas, ncm um platonico que
difinhe a olhar para a lua; mas de um
espirito prolundamente colorido nos
dons dz expressio, amante das grandes
linhias, que pensa quando sente e quo
sente quando quer, dando 4 sualyra
todas as inflecxBes que comporiam uma
alma francamente apyprehensiva das
bellezas da vida e da vida de sua terra.

Nas Contemporaneas, ¢ é 0 que nesse
{ivro mais me apaixona, a poesia cir-
cula como a seiva em u:na arvore flo-
rida e vigorosa. Cambiante em tudo a
imaginagdo do vate surge em toda a
parte e ndo se deixa apatetar ua con-
templagiio exclusiva de um aspecto
unico.

Pantheista na poesia — Atravez dos
seculos, sceptico na quec conserva este
mesmo titulo, mystico no—A4mor—atheu
nos — Dous Christos, fetichista no Polvo,
Lagrimas do regato e na Colera do mar;
comtudo elle vae banhar-se nas forcgas
collogsaes do seculo para surgir logo
adiante encandesceute de transformis-
mo e irradiante de amor brasilico.

O que resta agora 4 que o poeta nia
se deixo cahir na modorra tropical, e
saiba viver... viver com toda a forga
o intensidade a que tem direito o scu
genio artistico, 8 que, neste momento
supremo, em que parece que o Brazil
gravita para o seu verdadeiro centro
economico, e que alguma coisa de novo
vibra no organismo nacional, ndio se
engolphe entre as tetas de terra que
circumdam-lhe na roca a mans&o poe-
tica, e concentrando-se em espirito no
poema que actualniente elabora—4 vide
—ctonsagre um canto 4 festa de rece-
pedo dos legionarios do progresso, que
diariamente, de todos vs pontos da Eu-
ropa, irrompem, atravez do Atlantico,
em demanda das nossas florestas por-
tentosas.

ARARIPE JUNIOR.

Al

MORTE

Ninguem te impede o passo! Omnipotente,
destroes o rei, destroes o proletario,
e vais seguindo impune o teu fadario?
Tuado transformas com tcu dedo ingeote!

Mas nada annullas! Tulo existe. A gente
fazes voltur ao ponto originario.
E, do modo que a flor,—um planetario
systema esinagas impassivelmente.

Que corpos no Universo ndo sentiram
de teu cutello o gume inexoravel?

— De

ti somente os atomos se riram!

Irman dos temypos, forga imponderavel,
o proprio Deus, que os homens construiram,

tu reduziste a...

S, Paulo.

A FUNCGAO CRITICA

A critica & a revolugio.

Por outra, toda a critica & revolu-
cionaria.

Desalijada uma borrasca, o que é
que fica na atmosphera?

' o ozona, cuja principal accdo &
destruir por sua extraordinaria ener-
gia oxydante as poeiras organicas dele-
terias que fluctnam no ar.

Mas o ozona premedita essa des-
truigdo ? Ndo, por certo.

Pois heni: a critica é uma especi2 de
00118,

Inconscientemente ella  varre com
luz e purifica co oxygeno a atmos-
phera mental de nossos erros e de
nossos prejuizos. )

L' desse ponto de vista que nos
dizemos que a critica é revolucionaria.

A funcgdo critica,embora rudimentar,
& velha como o Diluvio.

Um bellio dia decepou-se a formula
emphatica de Pythagoras — Magister
dixit — e partiu-se o fio do wmethodo
syllogistico da Escolastica.

No seculo XIV comegou a grassar
manifestamente esse grave acliaque do
raciocinio e do espirito de liberdade
preparando nas trevas o advento so-
cial da Renascenga para o seculo XV,
a erise religiosa da Reforma para o
seenlo XVI e o cataclysmo universal
da Revolucdo para o seculo XVIIL.

Ja se vé, pois, que es<a funcgdo deve
estar hoje muito bem definida e muito
bem orientada.

Por isso niesino, para exercel-a inte-
gralmente requer-se sunuia delicadeza
de tacto. )

Actualmente 0s processos orgamicos
da critica especulativa s@o extrema-
mente simples: manipular a sciencia e
extrahir della o criterio absoluto da
verdade para servir de termno de com-
paragiio nojogodas relagdes subjectivas
e objactivas.

Mas tudo isso abstrahindo da palma-
toria, do tutu e do papao. Caminha-se
roctilineamente, impassivelmente, sem
inchar as carotidas, "sem injectar os
olhos de sangue, sem exoerimentar ca-
lafrios, sem accelerar a circulacdo, sem
soffrer desmaios.

HYPOTHESE IMPROVAVEL!

HORACIO DE CARVALIIO.

E’ precisamenie nessa incorruptibi-
lidado da eritica que estd a sua fa-
culdade sempre renovada para revo-
lucionar.

A critica tem por fim assignalar.

Quem estuda 6 quem medita forja
para siuma opinido, e ja é muito. Essa
opini&o entdo lhe pussa a sorvir de uni-
dade.

Umindividuo poédediscordar de outra
opiniao, discordar de uma theoria, ou
manifestar-se contrario a um dado
estado social.

Nesse caso o individuo nada mais
teu 2 fazer do que estudar, calcular,
servir-se do duplo methodo de analyse
e de syntbese, comparar e deduzir,
para depois de todos esses processos
essenciaes e preliminares formular com
isen¢lo e coo religiosa sinceridade o
seu juizo parallelamente ao ponto con-
troverso.

LKis alii 0 que é racional.

A critica exp0e, a critica julga, mas
nido vergasta.

Uma opinido segura ¢ uma religido
conquistada.

O individuo. A péde ser idealista ou
realista, classicista ou romantico, phan-
tasista ou naturalista, materialista ou
espiritualista, empirista ou criticista,
conforme o elemento dominante do seu
temperamento ¢ conforme o grau effe-
ctivo dos seus conhecimentos, sem que
por isso deva suhir 4 forca sem remissdo.

S6 o quese exige é que elle seja sin-
cero e honesto em sua intengdo.

O caracteristico dos phenomenos
affectivos sdo a fatalidade e a expressi-
vidade: o homem néo pensa como quer,
peusa como sente.

Vem aqui muito a proposito o prin-
cipio de identidade — O que ¢, 6. A-=A.

Quem escreve wma pagina, repro-
duz-se nessa pagina.

Hoje em dia j4 ndo ha necessidade de
mentores.

0O que se recebe de um mestre é a
sciencia e 0 que se rccebe de um magis-
trado é 2 autoridade, mas s na subor-
dinacy legal de funcgdes officiaes.

Em que é que se condensa o graude,
o inmenso programma do futurs ¢

Na liberdade.

Uma sociedade é tanto mais adian-
tada quanto é mais livre.

A libcrdade de consclencia contra a
religifo official, a liherdade intelle-
ctual contra as doutrinas classicas, a
liberdade da imprensa, a liberdade da
discussdo pela palavra e pela penna,
sem duvida a mais delicada e a mais
grave.

Depois é claro que para o mongol da
liberdade no exercicio pleno de snas
regalias sociaes 80 ha uma muralha da
China : o Codigo Criminal,

Tal é o espirito actualda critica e do
livre exame.

Apparece, por exemolo, um desco-
nhecido, um projectil do immenso
muado anonymo social, e firma com
mio intremula todas as lettras do seu
nome em um escripto.

Questiona-se: quem é esse sujeito ?
de onde veio elle? por onde passou?
isso é bico ou cabe¢a?

Ao que esse emissario da obscuri-
dade devo responder serenamente, di-
gnamente : Quod scripsi, seripsi.

E em seguida lavar as maos no lago
puro ¢ crystallino de sua consciencia.

Eis o problema.

Na vasta e intrincada floresta hu-
mana, falando em these, o pensador
representa positivamente uma indivi-
dualidade definida, accentnada, auto-
noma, livre para raciocionar e livre
para ngir por conta propria, sem outra
escola que ndo seja o seu criterio scien-
tiflco e sem outra opiniZo que nio seja
a sua convicgfo.

Isso pela razio simplissima de que
a convicgdo esta para o cerebro assim
como o sangue estd para o coragio.

L&’ desse modo que se exerce a fune-
¢do critica.

Uma profissio de &, ou cousa que o
valha, foi sempre um dique inexpugna-
vel contra as invasdes solemnes da
falsa hermeneutica litteraria.

CANDIDO JUCA’

A proposite de wm almanach

Acabo de folliear o almanach d'0 Vas-
sourense, para este anno, que é 02 de
sua publicag¢io. Para peupar um pouco
de tudo quanto se gasta com elogios
extensos, desde o adjectivo até d tinta,
— direi logo, redondamente, que este
almanach é o melhor dos que, brazi-
leiros, appareceram este anno. Aquclle
supcerlativo, esti claro, é todo de rela-
¢80, Almanacli de cidade provinciana,
adstricto apenas as informagdes e indi-
cacdes da cilade e do seu respectivo
municipio, a sua importancia é muito
limitada; ndo pdéde emparelhar com
outros da capital do imperio. Mas
quanto ao cuidado que presidio 4 sua
eonfeccio principalmente na parte
litteraria — que &, alids, a de¢ maior
monta — parece-me innegavel que ells
é o melhor.

Os mais conhecidos e lanreados no-
mes, pertencentes 4 pletade brilhan-
tissima que fulgio nesta folha, collabo-
raram no almanach do Vassourense,
expressamente, com produc¢des inedi-
tas. Iintre esses Raymunlo Corréa,
Olavo Bilae, Alberto d» Oliveira, Au-
gusto de Lima. Encontra-se nelle tam-
bem O corvo, a sinistra e estupenda
poesia de Edzard Poe, magistral ver-
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8o de Mncbado de Assis. Qutro grande
clemento ao agrado publico é uma col-
lecgiio de 32 cbaradas originahssimas,
magnificamente trabalbadas em verso,
destinando-se e sendo dedicada cada
uma a um escriptor distincto. Nio
resisto a uma indiscrigiio : — estas cha-
radns sio de Raymundo Corréa, que &
inimitavel nesse genero,difficil e inte-
ressante quando tratndo com esta groga
correcgdio e novidade. Tem o almanach
431 paginas, e d4 boa copia dos pro-
gressos da nrte typographica em Vas-
sourns.

Mas nio foi propriamente parn falar
d'este almanach que d’este almanach
falei. Foi para dizer tambem um pouco
do seu organisador, o Dr. Lucindo dos
Passos filho, «o Lucindo filho», como
Ibe chamam todos. Este distinctissimo
homem de lettras é por tal maneira mo-
desto, tdo poucos ensejos di 2 que se
occupe a gente com elle, que nédo ha re-
medio sendio agarrar pelos seus poucos
cabellos 0s pouquissimos que appa-
recem.

E’ o que fago.

Mauns descance a bisonha, silvestre e
hirsutn modestia do meu amigo: néo o
incomwnodarei muito tempo.

Tem muita cousa de parecido com o
Arthur Azevedo o Lucindo filho.E’ como
elle —ygordo, pachborrento, myope, bo-
nacheirfo, bondsso e alegre. Como o
Arthur, consegue milagrosamente mul-
tiplicar o tempo, de modo a fazel-o cbe-
gar para a clinica, para a leitura de
uma infinidade de jornaes, de todas as
grandes novidades scientificas e litte-
varias, europens e brazileiras, para tra-
duzir admiravelmente Virgilio, para
redigir e revisar O Vassourense, conver-
sar com os amigos e beliscar a orelba
da sota.

Da ultima vez que estive em Vassou-
ras estudava o Lucindo tudo o que diz
respeito ao hypnotismo, tendo recebido
asmais modernas e notaveis publica-
¢Oes sobre o assumpto.

Tem uma bibliotheca superior a tres
mil volumes, e toda muito escolhida,
com poucos alcaides e nlgumas precio-
sidades bibliographicas. Ndo lha livro
brazileiro de algum merecimento que
nella ndo figure,e ndo,ba positivamente
nenhuma publicagio feita no Brazil de
que elle ndo tenba noticia. Lé como
tresentos diabos e assimilla como seis-
centos.

Todos os mezes vem & Corte bejjar a
mio de seu velbo pae, a quem venéra e
ama estremecidamente.

Chega de Vnssouras a4 Corte no ulti-
mo trem, 4 noite, e volta da Cdrte para
Vassonras no primeiro trem do dia se-
guinte, de madrugada. De modo que
néo vé a cidade, nem a cidade o vé, E
assim vive elle, calmo, affastado, com
sua esposa e seus filhos—uns rapagdes
endiabrados—e com o8 seus livros, que
lhe constituem segunda familia, lendo
tudo, conversando com o Raymundo
Corréa, jogando com o Rodolpbo Leite
Ribeiro e mais outros intimos, dand o
saude aos doentes curaveis e consola-
doras esperancas aos perdidos, sendo
bom para todos e sendo de todos que-
rido.

Mns o mais interessante é que o Lu-
cindo filho, fazendo tanta cousa, é o
maior preguicoso que tenho a bonra de
conhecer.

Original patricio !

VALENTIM MAGALHAES.

EXPIAGAQ

Lis-me longe do mundo. A Musa da Agonia,
Branca da lividez dos funebres sudarios,
Entéa junto a mim uns cantos funerarios,
Uma cangdo sombria,
E emquanto te divertes
Do zelo o espinho ntroz o peito me crucia

E, isolado e triste, emquanto nos fulgores
Do baile queimas tu sem do ¢ sem piedade
As rosas de tua alma, as mais formosas flores
— Amor ¢ mocidade,
Vou... escrevendo um canto
Para o qual nem teras um riso de bondade.

Uma tenue lembranca, eu bem sei, num anceio,
De mim, do sonhador, do triste, — o infortunado,
Como se fora s6 a sombra de um cuidado

NZo ha de ir teu seio

Solevantar, medrosa,
Dizendo-te o meu nome, um nome invalidado.

Que importa! Se este amor t3o grande e que inda alento
De ti s6 mereceu culposa indeffenca,
Ha de encontrar um dia a sua recompensa
Quando o arrependimento
Como um juiz severo
For lavrar contra ti a fulgida sentenga.

Folga, mas tem cuidado, a tua crueldade
Pode-se converter tambem no teu martyrio,
Bem pide esse desdem tornar-se no delirio,
No horror, na tempestade
De tremenda paixdo ;
Eu creio que ja vi na rocha erguer-se um lyrio.

Entdo, bem pode ser que eu seja venturoso,
Que tenba acbado ja o que procuro ha tanto,

Como este immenso amor um outro amor tdo

santo,

E que o fado impiedoso,
Punindo o teu orgulho,
Nem deixe siquér ir enxugar-te o pranto.

LUIZ DOS REIS

NA ROCA

A RAMALHO ORTIGXO

I

O Cosme, depois que a tia Sabina
morrera, dera-se todo 4 bebidas.

Raramente trabalhava j4; e a maior
parte do tempo, levava-o, de manhi 3
noite, na venda do André, a virar
vintens d’aguardente.

A sun physionomia, outr'ora es-
tbetica, rosada ¢ limpida, com um riso
amavel e um resplandecimento juvenil
e doce, achava-se agora quasi comple-
tamente transformada.

Os ecus olhos castanhos e transpa-
rentes, muito abertos, ¢ qua tinham
uma expressio e uma luz tdo forte que
accendiam logo nos virgens coracdes
das raparigas affectos desordenados,
arragstando-as as furias da rivalidade
assanhada e dos ciumes convulsos, fa-
sendo-as descomporem-se e esgadanha-
rem-se impudentemente mnos tercos,—
viviam agora cerrados semprec e co-
bertos darubra s dssfignrante brama
do alcool.

Sobre o rustico banco de madeira
que corria horisontal ao curto baledo
da casa, elle vivia ae horas a dormir,
sentado, com uma das pernas depen-
durada e a outrg erguida sobre a taboa
— 0 pé direito espalmado, mostrando
uns dedos nojentos, calosos e defor-
mados, onde os dois bragos & as mios
fechando em circulo a perna em {ri-
angulo, desciam e vipham unir-se en-
clavinbados. A cara, congesta e tumida,
apoiava-se contra o joelbo, e a barba,
sedosa e fina, estava sulcada de grossos
fios de baba,

O cabello, inculto o longo, todo em-
maranhado e rugo daquella vida ges-
viada totalmente do bem estar ¢ do
trabalbo, exhausta ja de vigor e brio,
dava-lhe 4 cabeca revolta um ar dis-
forme e velbo.

No entanto, bem reparadas, as suag
feigdes conservavam ainda um tom
vago e fugidio daquella dogura e virj-
lidade antigas.

II
A tia Sabina era mulhsr dos seus
60 annos, alta, magra, com 0s cabellos

brancos e um pesco¢o fino e comprido
muito sulcado dos corddes das vsias.

Fallavd pbuco o baixinho; eradevota
sabia 1ér e tinha bom coragio.

Todas as noites, depois de fiar o seu
bocado de algoddo, ceiava, s flcava
por muito tempo defronte de uma
velha commoda, onde bavia um regis-
tro do Bom Jesus de Iguape, em pé,
com uma palma verde na mao; ficava
alli a orar, com o seu velbo s escondido
rogsario entre as mios, a passar as
contas nos dedos, com um rapido mo-
vimento dos labios, e o olhar, ora va-
gando pelo tecto, orn fixando g imagem
pintada; depois ia-se metter na cama
mastigando ainda restos de rezas.

Fora casada 20 annos. O marido
havia dois que morrera. Era embar-
cadigo, levava a vida por fora, em
viagens, e a ultima que fizera mata-
ra-0, porque desembarcara doente, em
bracos, a bem dizer morto, com uma
pueumonia.

Ella entdo, necessitada de uma com-
panhia, tomou para si o Cosme, que
éra um rapazinho orphio, magro ¢
amarello, muito timido e desageitado,
com uwna carinha meiga e uns olhinbog
grandes e mansos, e que vivia a favor
em casa de' uma pobre e numerosa
familia da Varzea.

O rapazito ndo era feio ¢ a tia Sabina
desde que o tomava que descobrira
nelle uma bondade — era obediente e
calado, muito docil, alheio a trogas e
amigo de fazer as voltas da casa.

Por essa razdo tratou logo de dar-lbe
umas roupinhas e mandal-o todos os
dias 4 escola, acompanhando-o até 4
porteira e recommendando:—S8 bem en-
sinado & bom; aprende, meu filho,
aprende qus é para seres bomem.

E ficava ninda depois a olhar de longe
para o pequeno, que ia caminhando,
sem se voltar, com o andar atrapa-
lhado e 08 pesa doerem-lhe ¢ a escor-
regarem dentro dos tamanquinhos
novos.

Tinha ent#o 6 annos.

Quando elle voltava, ao meio dia,
vinha tomar a ligdo, ella, sentada
na caixa grande da sala, com o cesto
da costura ao lado, mettia-o entre as
pernas magras, e tirava-lhe com mei-
guice o casaquinho e o bonet, alisando-
lhe para traz o cabello com caricia das
maos, perguntando-lhe ;

— Entdo, soubests hojs a licko ?

E beijava-o na testa, enternecida.

Depois, levantava-se, in tirar a co-
mida estendia no chio uma esteira,
abria sobre ella uma toalhinha muito
alva e com a panella ao lado e uma
grande colher de pau enchia o alguidar
do rapaz que, sentado, de pernas ¢cru-
zadas, remecbia e amassava o pirdo,
mastigando em silencio,

A’ meia tards, o Cosms voltava de
novo & escola. E ao entardecer regres-
sava, 86, afastado dos companheiros
que galhofavam delle, dos seus modos,
€ que, n'um alarido desenfreado, cor-
riam, jogavam pedradas para as céreas
oude 08 cdes se iam refugiar latindo e os
passarinbos’ dobravam nas ramagsng
altas,

Quando aneitecia, a velha botava-o
adiante de si com o catuto na mao, e
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dssciam ambos para a fonte a buscar
agua, por entre o cantar metallico dos
grillos e as inquietas brasinhas dos
pyrilampos.

Agsim cresceu o pequeno.

Uma occasiao—ja com 18 annos—met-
ten-se-lhe em cabeca casar.

Na casa vieinha, do lado do morro,
havia uma rapariga galante e viva,
filha de um pescador do logar, que
desde muito andava-o tentando com
uns olhos magnificos.

A rapariga chamn-s¢ Margarida. Era
am demonio; e todas as fardes, havia
mezes, vinha ao caminho esperar o ra-
paz que voltava da réde.

'Ent&o [azia-0 parar, comegava a con-
tar-lhe «cousas», a dizer que o amava,
estalando-lhe nas bochechas risadas
esplendidas, jogando-lhe beijos com os
dedos, entornando-lhe sonre a cabega
turbilhdes de petalas!

O Cosme, muito acanhado, corava;
gentia-se commovido e aatisfeito com
aquellas declaragBes e ria-se, ria-se a
valer, sem saber o que dizer, scintindo
palavras que lhe passavam na imagi-
nagio como faiscas, mas gue nunca lhe
vinham aos labios!

Apenas podia dizer, japarvalhada-
mente:—Eeu!l... Eeul...

( Continua )
VIRGILIO VARZEA

HERE

Descamha a nonte ; rapido farfalha,
Crebro, o tufio ; ferve o Hellesponto irado,
E o céo da Grecia torvo e cnrregado .
Rapido o raio rutillo retalha...

A fria, undosa, liguida mortalha
Rasga co’o peito o nadador ousado;
Sorri-lhe 20 longe o porto desejado
Onde o amor brilha e a placidez se espalba ;

O louco amor que o impelle inebriante
Aomar,do mar,trahidor,o nio soccorre,
E as vagas cospem-no hirto,agonisante,

E Hero, livida e afflicia ; 4 praia cérre,
E sobre o corpo inanime do amante
Cae sem forga,uilulando,aarqueja e morre...

RAYMUNDO CORREA

—ep——

GALERIA ALEGRE

111
JOSE' DO EGYPTO

Magro, de pince-nez e de flor 4 lapella
do fraque.

Sem ser nababo distribue notas...
d margem. Em outros tempos fabri-
cava-as na Gazeta de Noticias, hoje fa-
brica as Notas 4 margem da Gazeta.

Admira o Camillo; gosta do Ramalho
escriptor e poseur, o adora o Filinfo.
Filinto e elle ou elle e Filinto sfio dois
corpos n’um espirito sd, ndo entrando
ospés do Filinto, que ficam & margem
do espirito, e das Notas.

E’nm temperamento litterario de pri-

meira grandeza. Poeta, jornalista, cri-
tico, polemista, dramaturgo, revisteiro,
pedagogo do pedagogia e,.. traductor,

Ufana-se mais quando se lhe falla do
Gran Galeoto do geu da Mulher-Homem.

Coisas!,..

Forte de talento e fraco de corpo.
Tem tambem um outro fraco: é bacha-
rel em diraito. E como bacharel fez
um figurdo em Vaseouras, onde poéz
no olho da rua um infeliz e foi per-
seguido por um admirador que a cada
passo apertava-lhe fortemente ns mios,
abragava-o entusiasticamente ¢ excla-
mavaainda mnisenthusiasmado ficta n-
do-0: -~ Mogo guéra ! mogo ongal... Ah!
monsiro !

Um horror!

No mais o José do Egypto ndo é José, é
Antonio... Foi o ¢reador desta grande
obra 4 Semana. N&o lhe escrevo aqui
todo 0 nome porqgue seria obrigado a
terminar estas linhas em verso. O nome
delle 6 um alexanrdrino e dos bons.

v

LELIO

Prosndor. poeta, contistn (sem ser
de Comte) e... empregado publico, para
ndo ser mais pobre.

Nunca fez um discurso por sua pro-
pria vontade. Fel-o uma vez obrigado.
Desfecharam-lhe uma manifesta¢io no
Globo obrigada a jantar e &4 casaca,
fizeram-lhe innumeros discursos e o
Lelio vingou-ge: fez um discurso. O meu
primeiro e unico discurgo! exclamou
olle, commovidiesimo.

N#o chorei: Quem é que nio tem sido
victima ? O Lelio por ser um litterato
de raga nfo pode fugir & raga do en-
thusiasmo dos seus admiradores.

Resignou-se. Elle sabe que o enthu-
siasmo ndo conhece limites.

B’ possivel que sob o pseudonymo de
Lelio poucos o conliegam, no entnnto
bem poucoe deixaram de saborear as
suae deliciosas balas de estalo quando o
flzeram confeiteiro da Gazeta dc Noticias,

Lelio 6 sollicito, accode a -jualgquer

chamado de Assis ou de Beltrano.

N#o falln mal nem bem de pessoa
alguma e, 6 um causeur da primeira
ordem e um prosador hors ligne.

Quanto a idade, o Lelio é... mais
mogo que o Varias.

Acreditem !

Ha um calemboury qoe é do Lelio
(horror!) feito n uma raparign que fal-
lava ou que falla até pelos cotovelloe.

Bil-o: ignez-gotavel.

Desmaiem.

Isto tem atravessado seculos.

Actualmente 0... O..o 0Oeee 0.
Lev.. li.v. 08 Mal... vo...0...}o,

U...ma pe... pe... ro... la!

v

ELOY O—HEROE

E’ uma nbiguidade muito bem nu-
trida. Esta em toda parte—elle a a bar-
riga—a barriga e a pilheria.

N&o é um Antheu porque tem dois
bragos—mas ndo tem maos a medir.

Gorde como o véem é um finissimo
poeta.

Passa bor esta cidade de cabega er-
guida carregando pacientemeuts um
pince-nez colossal.

E’ um causeur dos diabos.

Anda sempre atacado de um mal —
a poesia dos outros. B’ o Gower da
musa patria.

MACXE

Voz do Coragdo

Eu quizera passar no miserando

Mundo, a beber um devnneio infindo...
A’s vezes juncto ati, rindo e cantando,
Ou distante, tambem cantando e rindo.

86 viver para amar-te,e amar-tequando
Tu, carirhosa, a meu amor sorrindo,

Foresfugindo ao mundo e me alentando
Enfo amando o mundo e me fugindo.

Eis o desejo que meu peito nbriga :
L n@o é novo um tal desejo ardente,
Pois é tambem nossa paixdo antiga...

Guarda esse affecto... essa paixdo consenie...
Nos viveremos n'uma paz amiga,
Sonhnndo sempre,amando eternamente;

OSORIO DUQUE ESTRADA

—_—

A UMA DA NOITE

— Olha, Chico; sempre estou-te a
dizer isto. N&o ha vida como a de
casado. Ndo ha. Ha cinco annos gue
sou tdo feliz, gne as vezes tenho medo
deum castigodo cén; vivo num paraizo.
Tenho saude. nlegria, boas digestdes,
couroe oleosos. Uma plenitude! Casa-te,
meu amigo; procura uma mulher, como
a minha, e casa-te. Fui feliz. Encontrei
um anjo, Chico; mas um nnjo, como ndo
ha outro, Se a vires, morreras de inveja
Tem todas as virtudes,todas as prendas.
Seu ideial é ser escrava amante e
submissa do marido. Nunca lhe senti
uma aspereza na vez, um arripio no
gesto. B’ uma pomba ! meu caro Chico.
De uma paciencia, de uma submissdo,
de umna fidelidade de Andromacha., E’
escusado dizer que adoro-a de joelhos.
Quando volto do {oo, como agora, a
uma da madrugada, encontro-a sen-
tada a8 beira do leito a minha espera; e
sobre a pequena mesa da alcova, envol-
vidas em baiéta, desafiio-me o apetite
umas deliciosas torradas, que por um
milagre de amor conjugal, ainda ee
conservao quentinhas. ALy, Chico! & o
casamento uma institui¢do divina !

E o palerma do seu Chico, encostado
a0 combustor do canto, no silencio
gomnolento da cidado burgueza, sus-
pirava ralado por uma fina pontinka de
inveja.

O feliz. marido, aceso por aquella
attencdo snspirosa, fusilava o infeliz
com hyperboles inauditas :

— A familia 6 um pequeno cosmos !
Todas as felicidades alli estdo em torno
de um centro creador e eterno, a
mnlher!...

E diecorria. Aquella hora adiantada
da noife, a um canto de rua, a voz deese
marido phenomenal tinha sonoridndes
de cornetim.

O Chico, hem vestido, 4 ingleza, um
grosso diamante luzindo-lbe ao dedo,
botas despontadas em langa, charuto
apagado ao canto da bocea, alongava
uma vieta pensativa pela rua mal
illuminada ao gaz do Sr. Child. Parecia.
com aquelle vago olhar sentimental,
procurar ignota vereda que o levasse a
‘um paiz encantado, chein de mulheras
formoaae ¢ brandas, pleno de doguras
inefaveis. Aos seus pensamentos fazia
a voz aflautada do amigo que comti-
nuava o estranho panegirico.

— B’ tarde: Conclnio por fim. Vou
para casa; minha mnlher espera-me.
Amanha vai jantar comnosco ; quero-te
apresentar a ella.

O Chico oppoz modestamente um :

— Obrigado! ndo pracisa encom-
modo... K

Ingistio 0 outro:

— Minha mulher j& te conhece de
nome. Por occasiio daquelles cem mil
réis, qne me prestaste, fallamos uito
de ti; fiz-te 0s maiores elogios, como és
merecedor.

Gesto do Cbico.

— Ora deixa-te de modestia. As
grandes virtndes sdo luzeiros, que
todos devem fitar.

O rapaz do diamente baixou a cabega
confuso. Tinha consciencia de n#o me-
recer aquellas bondades.

— N#&o sejas télo,homem ! A modestia
tambem prejudica. Ha por ahi fignrdes,
que ndo valem o gue vales, e estdo nos
annaes da fama!

Chico nde pode ainda achar o que
dizer a tamanha generosidade; estava
esmagado !

Bem! resumin o marido bemaven-
turado. Amanhd #&s 4 horas... Nao
ha ceremonia ; 6 como se eativesses em
tua casa. Minha malher é muito eim-
ples e inimlga de etiquetas.

— Isto é proprio das almas nobres}
pestejou emfim o Chico.

— Pois adeusinho, até amanha.

Ia para retirar-se e voltou :

— E’verdade. Levas charntos ahi?
Ksqueci-me. ..

— Pois nfio! atalhou o mancebo das
pontudas botas, e sacou do bolso uma
cheirosa charuteira de couro da Russia,
peijada de Regalias.

— Da-me dois...
dizer o filizardo.

— Leva-os todos, n#o tenhas cere=
mounias comigo.

— Tenho eoffrido de insomnias...
foi-se desculpando o outro e afaston-se.

Naquelle momento Chico dava-lhe
até ahaga do annel, si lhe a pedisse o
amigo. Estava deveras preso 4 aquelle
generoso corag¢do. Quando vio-se sd,
metteo a mao no bolso das calgus, e
poz-ee & raspar o chdo com & pontaira
da bengala, cheio de inveja daguelle
marido que voava faliz para o lar, ao
passo pue elle iria solitario e aborre-
cido espichar-se nofrio leito de rapaz
solteiro !

apressou-se em

Entrou em casa o ventnroso marido
assoviando o Zé-Pereira. A mulher,
pallida moca de 25 annos, com falta de
deutee, mettida ao fundo da cama, em-
balava por meio de um cordel, o filho
gque se haviaesgoelado por uma boa
hora.

— N&o assovie, homem: o menino ha
duas horas que chora. Agora mesmo é
que socegou.

— Ainda bem ndo chego, j4 comecas
com 0s teus aborrecimentos.

— Homem de Deus ! Pois é aborreci-
mento pedir parango acordar a creanca
que ha duas horas me atormenta!
Vocé ndo pira em casa; 86 agui estis
vesse havia de aguentar...

— E’melhor calaree a tua bocea !

Elle deixou de assoviar e de méo
humor foi tratando de despir-se e
e deitar-se. A muluer afastou-sa um
ponco para dar-lhe lugar,

-~ Amanhg, diese elle se espichando,
o meu amigo Chico vem jantar com-
nosco.

— Que demonio de Chico 6 esse ¢

— Tens o costume de maltratar ag
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pessoas de minba amisade. E's insu’
portavel.

— L’ que vocé 86 me traz trabalbo
para casa. Bem snbe que nio teuho
creadoc; en & que sirvo para tudo,
Ja& ndio me atrevo, Vocd passa o dia na
reparti¢iio, as tardes na rda, ns noites
20 jogo. ¥4 vem a casa para chimpar-me
destas.

— Estis hoje pegando a toda isca.

— Néoéisca; & vocé que ndo com-
prehendo quo uma casa de familia ndo
é um hotel para de momento 2 momento
metter-se um typo para jantar

— Typo és tu. Olha, que continuas a
maltratar os meus amigos!

— Qual amigos! Vocé o que tem é
parceiros de jogo ¢ de pagodes. Si

_fossem seus amigos, seriio os primeiros
a mandal-o para casa a ver seus filhos
e me ajudar.

O homem exasperava-se:

— Cala a bocea, que é o melh r: dei-
xa-me descancar.

— Eu ¢ que devia descangar. Passo
os dias lidando, as noites acordada com
0s meninos, e em cima de tudo ir fazer
jantar para vadios... Era o que faltava!

— Para que 1é casaste?...

— De tola! Hoje ndo me apanharido
mais. Fiei-me em prosas e desgracei-me.

— Ent&o te desgracgaste casando com-
migo! Eim ?

Pois ndo é desgraga ter-se um marido,
que ndo para em casa; que joga o vin-
tem que adquire; que deixa sua mu-
lher na cosinba, como wma negra feita
um bicho !

— Querias entdo estar enfeitadinha 4
janella para te acharem bonita ? Nao
és t&0 bolla figura...

Bella ou ndo, assim mesmo...

E interrompeo-sé.

Quc ias tu dizer? acaba! disse o

- marido erguendo-se no cotovello.

Nada...

Acaha! gritou elle fulo.

— Tambem Vocé poe-se a atormen-
tar-me, a ponto de por-me doida.

Acaba! repetia o venturozo marido.
Acaba que eu quero arrancarte estes
beigos!

Era brutal! A creanga acordou gri-
tando e a pobre mée desceu da cama e,
de pé, em camisa, solugando, pds-se a
embalar o filho, emquanto o filis ma-
rido, o amigo do Cbico, vomitava as
altimas palavras de sua indignagdo:

-— Atrevida! Desvergonlada !

Filizardo...
LAHORE.

—_——————

BANHO DE OIRO

Numa noite de luar, calma e saudosa,
Em teu jardim passeiavas silenciosa.
Dos beijos desta noite embalsamada,
Lembras-}e? Ia morrendo a serenada,

Alem,—como uma supplica cliorosa,
Cupola azul de perolas crivada,
Parecia-me 0 céo ; e a vagarosa
Lua, em meijo da cupola engastada,

Lembrava-me um esplendido chuveiro,

Que em teu jardim,—qual dentro de um ha-
nheiro,

De aromas cbeio,~—catadupa iriante

De viro jorrava e ento, leu corpo inteiro
Vi, como que afogado, 6 minba amante,
Nas ondas da cascata fulgurante!

HENRIQUE DE MAGALHAES

POETAS MINEIROS
I
BASILIO DA GAMA
( Conclusdo )

José Basilio da Gama foi muitissimo
versado em grego, latim e italiano,
cuja litteratura e poetas lhe eram so-
bremodo familiares, confornie o de-
monstra em as snas poesias originaes
on traduzidas.

A respeito do poema diz um critico
erudito :

« Justo elog:o mereceu o sensivel
cantor da infeliz Lyndoya, que mais
uacional foi que nenhum dos seus com-
patriotas brazileiros. O Uruguay de
José Basilio da Gama é o moderno
poema que mais merito tem na minha
opinido. Scenas naturaes mui bem pin-
tadas, de grande e bella execucfio des-
criptiva ; phrase pura e sem affectazdo,
versos naturaes, sem Ser prosaicos, e
quando cumpre sublimes sem ser guin-
dados : ndo sido qualidadés communs.
Os brazileiros principalmente lhe de-
vem a melhor corda de sua poesia, que
nelle ¢ verdadeiramente nacional e le-
gitima americana. Magua e que td@o
distin:to poeta nfio limasse mais o seu
puema, lhe n&o desse mais ampliddo, e
quadro tdo magnifico o acanhasse tanto
Si houvera tomado esse trabalho, des-
appareciam algumas incorrec¢des de
estylo, algumas repeti¢ges e um certo
desalinho geral, que muitas vezes é
belleza, mas continuado e constante
em um poema longo é defeito.n (1)

Outro escriptor distincto assim ex-
pende o seu juiso :

« O auctor do Uruguay principal-
mente se extremou pelo talento da har-
monia imitativa, pelo mechanismo da
linguagem, sabendo sempre adgtar os
sons 48 imagens. A’s vezes faz correr
os versos fluidos e naturaes; outros,
como nas falas de Cacambo, demora no
verso de proposito, porque deeeja re-
presentar distancia, socego ou bran-
dura. Si a imagem ¢ audaz e viva, com
quando fala Cepé, faz precipitar os
versos, até dirieis que em casos duros e
de batalbas, soube fazel-os rogar aspe-
radamente uns com outros.» (2)

A opinido de td3o emeritos criticos ¢
quanto basta para que Basilio da Gama
seja considerado um grande poeta,e
poeta verdadeiramente brazileiro.

Ji que fomos demasgiado longo na
apreciagiio deste poeta, iremos ainda
alem, tratando de um soneto sobro que
ja se levantaram duvidas. 4 Semana,
magnifica revista litteraria da Corte, o
publicou em o seu n. 50, dando a sua
auctoria como attribuida a Basilio da
Gama. A Penna, periodico que se pu-
blicou no Rio Grande do Sul, em o
numera de 31 de Agosto de 1854, o pu-
blicou, apenas com pequenas variantes,
sob o nome de Camdes. E o Almanak
Litterario de S. Paulo ainda o publica
com o nome de Gomes Freire de An-
drada, precedido das seguintes pala-
vras: « Poucos conhecem o mimoso
soneto, que abaixo publicamos, devido
4 inspirac@o do illustre general Gomes
Freire de Andrada, conde de Boba-
della.» (3) Aqui o damos:

«Mimoso pintasylgo, flor vivente,
Sonoro ribeirinlio, alma do prado !
Nao cantes, lisongeia um desgragado,
N#o corras,aco::panlia um descontente,

(1) Almeida Garret.

(2) visconde de Porto Seguro.

(3) Almanaek Litterario de S. Paulo
1879, pag. 75.

Si ahi nesse raminho alegremente,
Oantando, zombas do meu triste fado,
Si aqui, por entre seixos debrugado,
Murmuras,rindo de quem cliora ausente

Ahtem lastima de mim, e em hreve 2spago.
Véa, corre a saber do ben que adoro,
Sem que os longes te sirvam de emharago.

Para o que, doce Ot pheu, crystal sonoro,
Voa tu com as penas gue aqui passo,
Corre tu com as lagrimas que aqui choro.»

« Provavelmente, diz o Dr. Valentim
Magalhées, os versos primeiro 6o pri-
meiro tercéto e ultimo do segundo, me-
donhamente errados, ndo o foram pelo
auctor, pois, alemn do cuidado com que
naquelle tempo se cultivava a forma da
poesia, especialmente do soneto, quem
escreveu esses doze versos correctissi-
mos, n&o perpetraria aquelies dois
aleijdes. Foi sem duvida corrnptella da
transmissdo oral ou erro de copia.» (4)

Na famila de Gomos Freire néo se
encontram poetas, contam-se soldados,
e que bons soldados! O governador
José Antonio Freire de Andrade e o
tenente-coronel IFrancisco de Paulo
Freire de Andrade, attestam cloquen-
temente o seu valor patriotico. (3)

Afora esta, outra prova concorre em
favor de Basilio:

No poema Uruguay, Gumes Freire é o
herde da acgdo, consoante se deprehende
destes versos :

« Fermam ainda nas desertas praius
Lagos de sangue tepidos e impuros.
Em que ondeam cadaveres despidos,
Pasto de corvos. Dura inda nos valles

O rouco som da irada artilharia.

Musa, honremos o heréé, q.1e o povo rude
Subjugou do Urugay, e no seu sangue
Dos decretos reaes lavou a alffronta. »

L quem nosdiz a nés que alguem,
impressionado com a leitura do poema,
e confundindo os nomes do autor e do
herde, assignasse erradamente aquelle
soneto ?

Emquanto a Camdes esta patente que
lhe ndo pertence aquella joia poetica.

Estamos de perfeito accordo com o
illustre couteur dos Vinte Contos : hiouve
por for¢ca corruptella na transmissdo
oral ou erro de copia, pois que Basilio
da Gama foi poeta arcadico de mere-
cimento ¢ o famigerado Bobadella, ao
que nos consta, jamais teve foros de
poeta.

A nosso ver portanto, o auctor unico
de tal poesia 6 José Basilio da Gama,
ew quem concorrem precedentes ¢ pre-
dicados que o habilitain a subscre vel-a
com todas as regalias reservadas a
propriedade.

LAFAYETE DE TOLEDO

(4) Valentim Magalhdes, 4 Semana,
1826. vol. II, pag. 92,

(8) O visconde de Porto Seguro, His-
toria Geral do Brazil. escreve Audrade
e cita o Bragil Historico, I, n. 56, em que
se encontra a_assignatuva correcta de
José Antonio Freire de Andrade.
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A AGUI

zDesde aquelle dia em que deixei-te
no alto de uma collina florida, junto
a0 mar, n'uma tarde de sol, e no seio
de um immenso e profundo buraco
aberto no barro vermelho, tdo verme-
lho que tive pesar de ver como se ia
ensopar nesse profuso e vivosangue

da terra todo o-teu caixdosinho azule
a tua branca mortalhas de noiva...
desde esse dia, 6 minha perdida
esperanga! & meun arrebatado ideal!
que continnamente levo a ponsar no
meu infortunio de te perder para todo
o sempre, ¢ no tenebroso mysterio da
morte.

0O meun atormentado espirito intentn
debalde decifrar, esclarecer e rasgaro
brutal e crasso enigma.

I’ tudo em viao.

Ii quantas vezes, desde esse tempo,
eu ndo tenho ido & tua humilde sepul.
tura, onde florescem os lyrios e as per-
petuas, espalhar 08 meus scimares, de-
ramar as minhas maguas e saudades
sobre o frio chdo quo te eobre!

E, alli, pregado ao logar onde te vi
enterrar, na ausencia absoluta, esma-
gadora e cruel de toda a tua pessoa e
dos teus carinhos, como eu interrogo a
naturesa e as cousas sobre o teu cspi-
rito, sobre a tua gentileza e as tuas
gracas!

Entao, na intermittencia do soffri-
mento, mas u'uma nostalgia recondita -
de tie de todos os teus encantos, n'uma
reconcentragdo piedosa e mystica in-
vade-me o peito a vaga cousolagiio de
que a tua alma gentil 8 immaculada
volitard de certo no céu, entre anjos,
num gorgeio infinito, amplamente
banhada do santo olhar do Seuhor.

Mas, depois, ao lento expirar dessa
idéa. volto para casa, ancioso, descon-
solado, soturno.

Entfo procuro a embriagues do es-
quecimento,

Todas as noites, porém, debrugado
na janella do meu quarto, a olhar o
infinito, sosiuho, allieado de tudo
n‘uma longa e afundada meditagio, e
no meio da naturesa que dorme, eun,
ndo sei porque, mas completamente
embebido na tua subtil ¢ delicadissima
essencin, traspassado da tua lem-
branga, n'um embevecimento supremo
e dominador, como que vejo os teus
ollios sorrirem para mim 14 nas altu-
ras, entre as estrellas,—e, ent3o, o meu
espirito se eleva n’um véo muito alto,
se eleva até os astros, em busca de ti:
possante e sereno, como uma grande
aguia,

HORACIO DE CARV ALHO.

Desterro, Santa Catharina, Janeiro
de 1888.

——

VIDA ALEGRE

FINIANOS

Meia noite tristemente... Qual, tris-
temente! Mal soaram na torre de
S. Francisco as duas horas da noite
ja no Poleiro dos Finianos nio havia
logar para... nma cabecinha de alfinete.

Que dilyrio! Qne pandega! Aquillo
alli era dansar, dansar, dunsar, ao
lado de tentadoras, fagcinadoras, arre-
batadouras rymphase depois... morire.
Ai, que delicias !

O diabo é a gente niio ser feita de
bronze para nio cangar nunca. Ha dor
ma.ior do que esta: Ter a gente de se
retirar de um ninho quente de prazer,
de alegria, de champagne, de espirito,



A SEMANA

23

ds tudo que é tentador... até de olha-
ro8 doidos faigcantes, lembrando astros
dssorbitados,180 porque o cangago, a
fdiga, 0 somno, este maldicto nos ani-
quilla o corpo. e

Um hurrah sos Finianos.

Hurrah!

TENENTES DO DIABO

Deslumbrante, saracoteante, cnorrr-
me, foi o baile gne esta endiabrada as-
sociacdo deu no sabbado ultimo.

0 aspecto da caverna era uma cousa
oriental, phantastica, idéal, um diluvio
ds leques, collos, musicas, phantasias,
risos, brados, dancas. Um assombro!

Quando a Anrora com os seus dedos
ete., otc., etc., rasgou etc., ete., etc., do
Orientz encontrou ainda os incanga-
veis ‘tenentes a dancarem, a girarem
a0 som: de endhusiasticas polckas, ar-
rebotadouras valsas o de interminaveis
quadrilhas.

Bravos | Bravos!

PEMOCRATICOS

A graga, o espirito. a pilberia, a lou-
cura atd, deram rendes-vous na noite
ds sabbado no vasto salldo des popula-
rissimos Democraticos.

0 castello estava tafulhado e illumi-
nado de estrellas. Ndo havia um recanto
onde ellas ndo hrilhassem, fascinadora-

‘mente, e sem sahin de 14 mortal ne-
phum que ndo trouxessa n'alma are-
cordacio d’aquelles corpos tentadores,
gue 4 vaga das provocantes musicas
das caprichosas phantasias, e das cam-
biantes luzes. ondulavam, requebra-
vam-se languidamente,
como se fossem feitos de espuna o ro-
sas @ movimentados por alguma vari-
pha wnagica vibrada por ignoto e
extranho deus,

t Um paraiso! Um Eden de alegriae
de prazer, encartado neste vale de la-
grimas—o mundo.

Ahi Democraticos. Ao champagne!
Ao champagne ! Ao campagne!

Hip ! Ilip ! Hurrah...

CONGRB&SO DOS FINIANOS

Magnifico o bailo de sabhado! Que
" enthusiasmo ! Que transbordamento de
alegria ...
' Estou aqui, estou embasbacado,
admirado e convencido de que a here-
ditariedade (olhem que eu ndo souo
'-,_«;Ribot) & um facto. Os congressistas sa-
hiram aos pais. Que bébés ! Que desem-
7 volvimento precoce iém estes nénés !
88 v@o neste andar estdo brevements
turcendo o bigodinho ao lado dos papds
¢ a perguntarem-lhe : Voceds nos conhe-
cem ?
Que grandes pandegos! Sim senho-
res! voceds sdo enorrrmes.
Viva a pandega!
Vivam os Congressistas.

POL1TICOS

A elegancia, o chice o espirito esti-
veram no baile que os Politicos deram
no sabbado ultimo Foi uma festa deli-
ciosa aquella !

As sereias do amor, modalaram as
suas tentadoras cancgdes nagquelle
ocsano de alegria, e presos aos seus
bragos quantos politicos ndo sc perde-
ram pelo paizdos sonhos e das chine-
188 ¢ ndo se esqueceram da vida e de
uam cortejo de privagdes !

Bravos, Politicos ! Bravissimos!

Hurrrah...

PIERROT

IL FIOR MORTAL

E

Nos seguimos tambem as turbas ledas,
Tu — distrahida e alegre, eu— weditando;

Passavam 1ndo, rindo e segredando

Phirases que sabes e que n@io segredas...

Este a cantar seguia... Aquella ds tredas

Maos u grinalda alvissima esfolhaudo.
Alguns, desviados do ruidoso bando,
Buscavam as desertas alawedas...

Fomos... Ao fundo escuro da quebrada

Desci: olhavas cheia de pallor!
Trouxe-te ewmlim a rosa desejada,

Trouxe-te a rosa pallida do amor...
I inda tenho o existencia enveneunada
Dos espiuhios crusis daquella flor!...

mollemente,,

ALBERTO SILVA
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CONTOS SINGELOS

NA ALCOVA

Palmyra, a loira, a meiga Palmyra
estd sentada em um divan de veludo
grenat coberto de finissima renda, com
a face apoiada 4 mBo fina e branca
e os grandes olbos azues fitos no técto.
Sob a cascata doirada de seus longes
cabellos alvejam-lhe o collo e os hom-
bros nits, os pés pequeninos, rosados,
repousam livres no tapete e ella com
a cabega graciosamente derreiada no
encosto do divan scisma, scisma, com
os olhos fitos no técto.

Em cima de uma mesinha de pau se-
tim uma lampada cor de rosa espa-
lha pela alcova.perfumosa e tépida a
doce e consoladora luz de seu bojo de-
licado e transparente e a tenuissima
claridade acaricia os luxnosos moveis,
faz scintillar o crystal dos espelhos e
se esbate suavemente na seda azul ce-
leste da parede.

No marmore dos consolos misturam-
se em artistica confusfio litas, rendas
luvas o rosas despencadas, e no centro,
juntas em monte, as joias abandonadas
ostentam as suas sapbiras e os seus
hrilhantes, nos quaes a luz pde mil sc_in-
tillagdes. ..

Junto a um legne meio aberto um
raminho de violetas murchas exala
com o derradeiro perfnnie o derradeiro
alente; e ao fundo quasi occulto na
penunbra ergue-se 0 leito alvo e
macio cercado de cortinas transpa-
rentes.

Perdera-se ha muito nas nas vastas
e silenciosas salas do palacio o écho da
ultima badalada da meia noite ¢ sem
que lhe pese nas palpebras 0 mais leve
signal de somno, Palmiyra no castis-
sinio recolhimento da alcova perfumosa
e .tepida revive na imaginacdo todos
os episodios do baile da vespera.

Elle 14 estivera, sempre timido e res-
peitoso, deixando transparecer o seu
amor apenas nos ardentes olhares com
que a envolvia de idstante a instantfe,
& nao ousando dirigir-lho sequer o mais
banal dos comprimentos.

4 Com ella so se animara a dansar uma
valsa ; mas que valsa!

Entontecedora, delirante, louca L.

Aos primeiros compassos arremessa-
ram-se no doido turbilhfo e voaram
entrelagados, as respiragdes confundi-

das, os olhos embriagadoramente em-
baebidos no tecto...

Eella cerra docemente as palpebras
julgando sentir ainda na cintura a li-
geira pressdo daquelle brago nervoso
@ tremulo. ..

L4 fora a noite vai placida e serena,
as estrellas brilham no firmamento e a
lua na sua ultima phase derrama do
alto uma claridade frouxa e morticga.

Ondulam em baixo a0 leve sopro da
aragem as fraucas ramalhudas das ar-
vores do parque e no wmysterioso si-
leucio da noite ouve-se apenas o tri-
tri aspero e estridente dos grillos num
concerto monotouo e erritante.

E na alcova vagamente illuminada
pela lampada cor de rosa Palmyra,a
loira, a meiga Palmira com a face apo-
iada 4 m#o fina @ branca e o seio a
arfar extranha e impetuosamente sente
pungir-lhe n’alma a primeira saudade
@ julga ver na penumbra os olhos d’elle
negros como a noite e luminosos como
os astros e nos quaes ella advinhédra
uin poema inteiro de nmor e paixdo ...

No marmore dos consolos cahem
uma a uma as Setineas petalas das
rosas e esquecido, junto ao leque meio
aberto, o ranlinho de violetas murecbas
exhala com o derradeiro perfume o
derradeiro alento. ..

LUCIA.

e

NO GRANDE BAZAR

(4 Osorio Dugue-Kstrada)

Obra de industria se nos afigura
O velho turco no divan sentado;
Cae-lhe por sobre o cafetan berdado
A barba em toda « nitida brancura.

Com que graga a cabega lhe emmoldura
O turbante de pedras recamado.

0O narghilé fumando embriagado

Sonba Stambul—a deslumbrante impura.

Commovido revé a mocidade
D’aventureiro, o luxo, o aparato...
—Parece a estatua da immohilidade.

Longe do turco 08 asperos escolhos...
Masse presente alguem vae como um gato
Silencioso descerrando os othos.

GUIMARAES PASS0S

THEATROS B DIVERSOSE

No Sant’Anna subiu & scena ultima-
mente e, tem agradado bem ao publico,
a opera comica de Leterrier ¢ Vauloo s
Rot de Carreau traduzidv do original
francez pelo Dr Moreira Sampaio que
denominou-a, ndo sabemos porque,
Dama de Espadas.

A impressio que nos causou A pega
ndo foi, confessamo-lo, bastante lison-
geira e revellou-nos apenas a ma’ ori-
entagdo de um talento sem origina-
lidade. Apezar da esplendida sceno-
graphia, devida a Carrancini, a pega
teria desagradado si ndo féra o bri-
lhante desempenho dos papeis inter-
pretados com verdadeira correcglo e
talento por Guilherme de Aguiar,
Peixoto, Polero, Mesquita, Areias,
Lisboa, Herminia e Viiliot.

Da niusica, que alias ndo é superior
as precedentes do auctor, resultam
trechos de muita graca e originalidade,
amplitude e melodia.

O dueto de Agenor e Manosla, o coro
dos ladrdes, entre wvutros, agrada-
ram-nos muito.

E' de esperar enfim que a pe¢a abra ca-
minho ao rico dinheiro do publico para
o bolgo do Heller ¢ fagca até o seu
centenario, porque cousas ha nella que
ahradaram.

ZAVATAR

Brevements este distincto professor
dard um concerto. Ji sabemos quanto
€ bom ouvir boa musica e por isso
esperamos anciosos o dia em que Za-
vatar nos encha os auvidos com seus
accordes dulcissimos.

RECREIO DRAMATICO

A grande Avenida, O caximbo da v6vd,
Ndome embacam e O Lucas t6m dado a em-
preza Dias Braga boas receitas.

Esta em maré de felicidade o Recreio.
Que esteja por muito tempo, quer haja
delormistas e belegrandistas, quer ndo.

Na proxima semana subird 4 scena
a comedia Uma casa de doidos que dizem
ser desopilante e engragadissima.

DOUS BENEFICIOS

Durante a semana fizeram beneficio
com extraordinario successo as estima-
das atrizes Cinira Polonio e Herminia
Adelaide.

Esta escolhen para a grande noite
0 amor molhado pe¢a ja bem conhecida
do publico e que tem voltado 4 scena
por instancias do mesmo.

Foi um mundo de bravos e palmas,
duas festas que devem ter deixado fun-
das impressdes no coracdo das duas
actrizes que no susurro das palmas
e nas cascatas de flores recehem as ox-
pressdes de admiragfio e sympatbia que
souberam conquistar pelo talento.

O heneficio da Cinira fez-sc com o
Capellinho Vermelho, o bello trabalho
de Bium e Toché traduzido com admi-
ravel talento por Figueiredo Coimbra
e Azeredo Coutinbo

A festa da Cinira foi explendida, e
todos os artistas que na peca tomaram
parte deram-lhe completo desenvolvi-
meuto.

LHA.
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A SEMANA

A LARANGEIRA

Festiva o engrinalda a larangeira
Aponta os seios ao cahir das flores,

E rescendenao virginaes odores
Lembra a esperanca de mulher solteira.

Talvez seja a Amadryada primeira
Que ao Jupiter sensual negou amores,
E esconda agora os feminis primores
De uma forniosa virgem prisioneira. %

— O’ arvore celeste do peccado,
A’ noite fria, quando o céo sem lua,
Desvela o corpo esbelto e perfumado,

Despe a tunica verde que fiuctua.
Que entre as sombras 14 vem teu desposado,
I o8 pomos de ouro lhe offerece nua.

J. DE MORAES SILVA

———

FACTOS E NOTICIAS

MANIFESTACXO

Nodia 5 do corrente foi alvo de uma
bellissima manifesta¢io de aprego por
parte dos moradores da ilha de Paquetd
o distincto cavalheiro o Sr. commen-
dador Antonio Martins Lage.

As 4 horas da tarde largou da ponte
da Corte uma barca Ferry, levando a
seu bordo grande numero de convi-
dados e representantes da imprcensa que
iam assistir a inauguracio solemne da
nova ponte de embarque, cuja ben¢io
foi lancada pelo Rev. padre Christdo
de Carvalho em presenca do Sr. com-
mendador Lage, sua Exma. familia e
grande numero de pcesoas que ji alli
se acharam a chegada da barca.

Finda a ceremoaia o Rev. padre
Christdo cedeu a sua esportula em
favor da infancia desamparada da ilha,
dirigindo-se apos toda a comitiva pre-
cedida por tres bandas de musica para
a residencia do Sr. Dr. J. da Silva Pin-
heiro Freire, onde foi servido um opi-
paro jantar, trocando-se nesta occasifio
variose enthusiasticos brindes. As 7 1/2
formanbo marche aus flambeour, segui-
ram todos os convidados e se derigiram
a casa do Sr. commendador Lage. Ahi
chegados o Sr. Dr. Freirc proaunciou
uin brilhante discurso em que realgou
os trabalhos e 0 merito do Sr. commen-
dador Lage, entregando-o por esta occa-
sifo um formosissimo album em nome
dos moradores de Paquet4. Na primeira
pagiaa do album leem se as seguiates
liahas: Homenagem ao conmendador An-
tonio Martins Lage, por servigos prestados
apittoresca 1lha de Paquetd: 5 de Fevereiro
de 1888.

Alem do discurso official pronum-
ciaram discursos varios cavalheiros
presentes. O Sr. commendador Lage
agradecen a manifestacio e convidon
as pessoas preseates para um profuso
copo d’'agua.

A bella chacara do Sr. commendador
achava-se brilhantemente illuminada,
sendo de grande effeito a distribuigio
da luz polos copinhos, baldes vene.
zianag e luz eletrica.

Apos a entrega do albnm houve ani-
madissimo sardu que terminou pela
madrugada.

Alem disto queimou-se as 101/2 um
vistoso fogo de artificio.

-do Sr. commeadador Lage,

Foi em tudo uma festa brilhantissima,
digna dos cavalliciros que a formaram
e que se firmar4 gratamente no espirito
alvo de
todas aguellas manifestagdes.

Ao Sr. commeadador Lage, envia
4 Semana umn apertado abraco con-
gratulatorio.

Tem sido muito visitada a exposi¢do
quo o nosso distincto amiigo pintor Ro-
dolpho Amoedo fez, na Academia das
Bellas Artes, dos seus bellissimos
quadros.

OCTAVIANO HUDSON

Faz amanh& dous annos que morreu
Octaviano Hudson, esse ministro da ca-
ridade, em cujo olhar, doce via-se a
excellencia de seu coracdo, essa alma,
que era a alma da causa dos infelizes;
aquella fronte livida e s2rena, talento
que recolhia a amplitude d’alma do
cantor das Peregriaas.

Em nome desta geragdo que sente e
qué pensa curvamos o joelho ante
a memoria do grande c¢idaddo que
soube por em pratica a religido da
Humanidade,fe que tanto amor e tra-
balho despensou as iettras patrias.

o

Diversas Publicactes

O numero 2¢ do 4¢ anno da Tiustragio
excellente revista redigida por Ma.
rianno Pina. Traz na primeira pagina o
retrato de Sadi-Carnot, o actual pre-
sidente da Republica Franceza, e nas
outras excellentes illustragdes.

Pelo Sr. José Rapozo foram-nos offe-
recidos os dois primeiros fasciculos do
Romance de J. Valero—Pepita Jiminez
versdo de Luciano Cordeiro e prefa-
ciado por J. Cezar Machado. O Sr. Ra-
poso é director da Empreza Litteraria
Catharinense, que enceta os seus tra-
balhos com e publicagio deste romaice.
O publico de certo favorecera esta
empreza que, alem de ser nacional e de
publicar 86 bons livros, o faz por precos
muito razoaveis.

O digno mogo o Sr. José Raposo me-
rece 0 apoio publico e por nossa parts
estamos prompto a prestar-lhe.

A illustrc redaccio do Vassourense nos
brindou com o0 seu interessante Al-
manack deste anno. Somos-lhe grato.

Echo das Damas. O numero que se
distribuio ultimamente tras bons
artigos. Este interessante periodico é
redigido por um grupo de distinclas
Senhoras, qne com vantagem, cnltivio
as letras.

Como sempre a ultima Revista Iilus-
treda veio muito hoa. Faz espirito o
Angelo, mesmo até quando... dorme.

O v. 4 das Notas d Margem primoroza
chronica quinzenal do nosso illustre

collega Valentim Magalhfes, estd ex-
cellente, como tudo que sae de sua
amestrada penna. Todas as questdes
que form@o o seu Summario sgo tra-
tados com muita critica, e muito
espirito.

Que nos venhio sempre assim a8
Notas.

Do Sr. Dr. Filisbello Freire, rece-
bemos um fasciculo, da conferencia que
realisou, sobre a Evolugiio da materia,
e causas de suas formas, no club
das Larangeiras, na noite de 25 de
Novembro de 1887,

O illustre Sr. Conselheiro Dr. Jorge
Jodo Dodsworth fez-nos a honra de
mandar dois volumes dos Annaes do
Parlamento Brasileiro, da Camara dos
Srs. Deputados do 40 anno da 2t Legis-
latura, e sessdo de 1883. E’ um trabalho
completo de paciencia e util pelos
elementos de nossa historia parla-
mentar que bem coordernados offerece.

Agradecidos.

Dr. Araujo Filho —Med icopar
teiro; Residencia, rua Viscondedo Rio
Branco, ne. 36

Julio Cezar Tavaros Paes
encarrega-se de liquidagGes amigaveis
ou judiciaes na cidade de Muzambinho
g geu termo.

Hotel das Familias dirigido
por A. M. de Miranda Leons Mogy-
Mirim. Provicia de S. Paulo.’

Agrimensores, —Dois Agrimen-
sores com grande pratica de trabalhos
de Campo encarregam-se de gqualquer
servigo de sua profissdo, tanto fora
como dentro desta Corte. Informa.se
na Semvna.

Dr, Aristidos Spinola—Advo-
gado, rua do General Camaran. 36.

Dr. Rodrigues Lima—Madico
arteir o, rua de S. Pedro n. 56.

Dr.yirgilio Gordilbo—Advo
gado, rua do General Camara n. 36,

L.eoncl Roza—Advogsdo. Encar
rega-se de causas, perante o jury.

ANNUNCIOS

Dx. Coelho Lisboa—Advogado
rua dos Ourives n. 21,

O aavogado Dr. Valentim Maga-
lh#es é encontrado no seu escriptorio
todos os dias, das 10 horas da manhi 4s
3 da tarde—Rua do Hospicio 102.

Dr. Oyro do Azevedo,—Advo-
gado. Das 10 48 4 horas.—Baecco das
Cancellas u. 2.

Alvores matinaes, poesiags de
Carlos 8. de Avellar Brotéro, com uma
introducczzo do Exm. Sr. Dr. Affonso
Celso Junior. A sair-do prélo. Prego de
volume : 24000.

Constructores de machiasn
e apparelhos para lavoura—Schubert
Irm&os & Haas. — Juiz de Fora.

Pharmacia Monteiro Praca
da Constituicdon. 28, em frente & esta-
tua. Vinho de pepsina e diastase paut
creatinado, preparado por Monteiro
& Marques.

Advogado—Capitdio Timotheo Ri
beiro de Freitas—Largo do Rosario—
Barbacena.

lmperial Fabrica de Cer-
vejae aguas mineraes--Augusto Kremer
& C.—Juizde Fora.

Dr, André Rangel.— (. Rua

da Quitanda n. 99. R. Rua Conde de.

Lage n. 14.

F. Navarrode M, Salles —aen-
carrega-se de defexus perante o jury
Muzambinho— Minas.

Augusto Luzo,— in¢umbe-se gra
tuitamente de causas deliberdade na
Cidade do Muzambinho—Miuas.

O cobrador Bernardo da Silva
Branddo Junior, continta a receber
cobrancas por porcentagem razoavel
na cidade Oaro Fino,

Dr. Ratisbona ¥Filho—Advo-
gado, rua da Quitanda n. 51,

Dr. Luiz Murat. — Advogado,
rua da Quitanda n. 54.

Dr., Aristidos X.obo —Advogado,

. rua dos Ourives n. 21.

Dr, Jodo Ribeirc — Medico e
especialista em molestias de crianca e
siphilis, rua de S. Amaro n. 18,

COLLEGIO INTERNACIONAL
INTERNATO B BXTERNATO

DIRIGIDO 1'0R

E. GAMBARO
121 RUA DE 8. CHRISTOVED 121

Pdode ser visitado a qual~
gquer hora. Estatutos nas
principaeslivrarias,

Relojoeiro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua de S. José n. 51-Em frente
4 ruada Quitanda,

Pharmacia Awmericana de
Vicente Severino de Vasconesllos. Es-
tagdo do Patrocinio. E. de F. Leopol-
dina. Minas.

THEATROS
ESPECTACULOS HOJE

LUCINDA - Capellinho Vermelho,
SANTANNA---Amor  molhado,
RECREL0--A Grande Avenida.

Typ. @4 Somana, v, do Ouvider, 45, sobrado




